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Oeppis
Hochwohlgeborener Nebi!

Ich bin Besucher in lhr verehrtes Land. Neu-
lich, beim Lesen einer Zeitschriff in einem Tee-
Haus ist mir das Wort « 6ppis » auigefallen. Da
dasselbe nicht im Deutsch-Chinesisch-Lexikon
steht, bat ich die bisher freundlich eingestelife
Kellnerin um eine Erkldrung, worauf sie meinte
ganz kurz: «Das ist etwas, was ich thnen nicht
weiter erkliren kann.» Ich nahm an, das Wort
bedeutef etwas boses und fragte spiter bei
einem Arzt dariiber. Seine Anfwort war «cha-
bis», was leider auch nicht in meinem Lexikon
steht. Ein weiterer Referent meinte blof: «Das
ist gerade ein Fall fiir den Nebelspalter.» Da-
mit ich also wieder zur Ruhe komme, sagen
Sie mir bitte, wie ist der geheimnisvolle Zu-
sammenhang zwischen &ppis, chabis und dem
Nebelspalter zu verstehen! Falls die Angele-
genheit sonst zu heikel isi, lassen Sie der Ein-
fachheit halber die Antwort auf Chinesisch
sefzen.

Seien die Knochen lhrer Yorviter verehri.

Bung Ho.

Wertgeschéatzter
knochenverehrender Bung Ho!

Leider haben im Augenblick die chinesi-
schen Lettern nebst ihren Setzern Ausgang,
weshalb ich die einfache Antwort auf Chine-
sisch nicht geben kann, sondern mich auf das
kompliziertere Deutsch zuriickziehen mufy. Um
Dir alles zu erklaren, mikte ich weit ausholen,
weiter als mein Arm reicht, und es wirde ge-
raume Zeit dauern, bis Du es verstanden hat-
test. In Kirze also: Ob, die Grundform, be-
zeichnet einen Flul Westsibiriens, von dem
kleine Nebenflisse momentan auch durch die
Schweiz flieken, nachdem den Journalisten die
definitive Verpflanzung nach Sibirien vorlaufig
erspart geblieben ist. An ob nun gliedert sich
gerne anderes an, zum Beispiel bst, woraus
dann obst entsteht, welches zwar billig ins Aus-
land geliefert werden soll, haufiger aber in
dem Satz obstendlichauthdrst zu seiner sinn-
vollsten Formulierung kommt. Ob also lautet
gern um — in 8b oder ép und verbindet sich
dann am liebsten mit pis. Pis hat nicht das
geringste mit dem bis zu tun, das von guten
Séngern gefordert wird und hinten beim Cha-
bis zu finden ist. Darin hat Dein Arzt also un-
recht. Pis leitet sich von pisaken ab, was so
viel ist wie quélen, zum Beispiel jemanden mit
albernen Fragen pisaken, ob oder ép er am
Ende darauf Antwort gibt. Du siehst, der Weg,
um Oppis zu verstehen, ist ebenso inferessant
wie schwierig, aber ich hoffe, Du kommst nach.
Mindlich dann gelegentlich mehr!

Mogen Dir Deine Knochen leicht sein!

: Nebi.

Der Maler Paul Kiee

An die Redaktion des Nebelspalfers.

Sehr habe ich mich gefreut, in der Nummer
26 iiber den mysteridsen Vorgang der Ein-
biirgerung meines Vafers, des Malers Paul
Kiee zu lesen, wo es hiefy:

Seltsame Wirkung

der Einbiirgerungspraxis

Der Kunstmaler Paul Klee, der, wie
schon sein Vater, in der Bundesstadt
Bern wohnhaft war, suchte zeitlebens,
das Schweizerbiirgerrecht zu erlangen
(er war deuischer Staatsangehériger).
Seine Bemiihungen blieben jedoch ohne
Erfolg — solange er lebte. Am ersten
Tage nach seinem Tode traf die Mit-
teilung ein, dafy seinem Gesuche eni-
sprochen worden sei: folglich starb Kiee
als Deutscher, wurde aber als Schweizer
begraben!

Erst 3 Tage nach seinem Tod sollfe im Berner
Gemeinderat iiber seine beantragte Einbiirge-
rung abgestimmt werden. Durch seinen Tod
wurde jedoch dieselbe ad acta gelegt, so dafy
Paul Klee als Schweizer Maler und deutscher
Staatsbiirger begraben wurde.

Mit vorziiglicher Hochachtung  Felix Kiee.

Sehr geehrter Herr Felix Klee!

Wenn wir je einmal tber das in Witzen so
viel erwdhnte und bespéitelte Berner Tempo
ernstlich wiitend gewesen sind, so war es in
dem Fall lhres Vaters, den unter die Schweizer
Maler und Schweizer Burger rechnen zu dir-
fen, fir uns alle eine Ehre gewesen ware. Im
tbrigen gehért seine grohe Kunst der ganzen
Welt und wir freuen uns wenigstens, dafy er
sich trotz allem bei uns so heimisch gefihlt
hat, dafy er gerne einer der unsern geworden
waére.

Mit vorziglicher Hochachtung Nebelspalter.

Das Spinnenwunder

Lieber Nebelspalter!

In der «Weltwoche» lese ich von einer ganz
aufiergewdhnlichen Spinne:

«Der ... ist hingegen vollkommen instinkt-
los und einer Spinne vergleichbar, die ein
fremdes Gedankennetz aufgefressen hat und

" die sich nun am Faden dieser iibernommenen

Theorie herunterldht, um ein Stiick Wirklichkeit
in das Gespinst einer rein schematischen Be-
trachtungsweise einzufangen.»

Beachte, dafj die Wunderspinne dies alles
vollkommen instinktlos tut und sich also ihrer
Taten ganz bewufit ist. Ja, nach der Beschaf-
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fenheit ihrer Fiden zu schlieffen, mufy sie aus-
gesprochen intellektuell sein — so intellektuell,
dafy sie sogar mit ihrem Hinterteil lauter Ab-
siraktes zu produzieren versteht. Freilich, ein
wenig gesponnen kommt sie mir schon vor.
Bis ich von Dir eines besseren belehrt werde,
halte ich sie fiir das Kind eines Spinners, der

am besten seine tze auf-
fressen und sich dann an den genossenen Fi-
den aufzuhédngen versuchen sollte.

Mit Grufy!
Lieber L.K.!

Du bist viel zu streng! Ich habe den Artikel
auch gelesen, er stammt von einer unsrer be-
sten Federn und ist sonst ganz ausgezeichnet.
Ich wiirde den Verfasser, wenn er Deinen Rat
befolgen und sich aufhdngen wiirde, sofort
wieder abschneiden. Das Bild ist ja durchaus
hypothetisch gemeint: nehmen wir einmal an,
es gébe eine Spinne, die .... — Ich bin be-
reit, es anzunehmen, weil ich der Meinung bin,
es ist auf diesem Planeten alles méglich. Es
sollte iiberhaupt Spinnen geben, die fremde
Gedankennetize auffressen und so wieder von
sich geben, daf sie auch fiir uns verdaulich
werden, falls sie sie nicht ganz bei sich be-
halten wollen, was meist noch ersprieflicher
ware. Mit Gruh! Nebelspalter.

i Gedank
9

L. K.

Beinarmband

Lieber Nebi-Onkel!
Da lies:

43953p) Verloren Uetli-
berggegend bemaltes

Beinarmband

Bitte gegen hohen

Ich bin untréstlich. Ich habe bisher gemeint,
Wesen mit Beinarmen kdmen nur in Deiner
surrealistischen Ecke vor. Und nun gibt es das
offenbar in Fleisch und Blut! Und iiberdies in
unserer Uetliberggegend! Und ich Trottel habe
die einmalige Gelegenheif, es zu besichtigen,
verpafji. Lieber Nebi-Onkel, Du kannst Dir den-
ken, mit welchem Eifer ich ausgezogen bin,
das Beinarmband zu suchen. Bisher leider ohne
Erfolg. Damit ich die Suchaktion auch nachts
forisetzen kann, bitte ich Dich instindig, mir
eine Nebi-Lampe zu senden. Ferner bitte ich
Dich, mir Deine Ansicht mitzuteilen in einer
Frage, die mich quélt. Was glaubst Du, bei
welcher Gelegenheit dem Beinarmwesen das
Beinarmband vom Beinarm gerutscht ist! Doch
hoffentilich nicht bei einer Umbeinarmung! ich
meine nur. Man weifj ja nie. Gerade in der
Uetliberggegend.

Dein verzweifelt suchender René.

Lieber Renél!

Ich kenne die Uetliberggegend nicht so ge-
nau. Sicher hast Du personliche Griinde fiir
Deinen Verdachf. Doch wiirde ich an Deiner
Stelle nicht klagen, es sei denn, du willst eine
Klage auf dem Beinarmenwege einreichen, wo-
von ich Dir aber abrate. Aber vielleicht lasest
Du im Goethejahr das schéne Gedicht «mit
einem gemalten Band», wo davon die Rede
ist, dah es sich um der «Liebsten Kleid» schlin-
gen soll. Also um Arm und Bein. Es wird sich
also schon da um ein Beinarmband gehandelt
haben. Wie tréstlich! Dein  Nebi.
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